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5.8.8 

81a  ('משנה ג) � 82a ( תרי חינוכי הוו  ) 
 

  ז ,כט במדבר :תַעֲ�� &א מְלָאכָה ָ%ל נַפְֹ�תֵיכֶ!נַפְֹ�תֵיכֶ!נַפְֹ�תֵיכֶ!נַפְֹ�תֵיכֶ!    אֶתאֶתאֶתאֶת    וְעִִ"יתֶ!וְעִִ"יתֶ!וְעִִ"יתֶ!וְעִִ"יתֶ! לָכֶ! יִהְיֶה קֹדֶ� מִקְרָא הֶַ�ה הְַ�בִיעִי לַחֹדֶ� �בֶעָ�וֹר )1

רִי! יוֹ! הֶַ�ה הְַ�בִיעִי לַחֹדֶ� ֶ.עָ�וֹר א0ַ) כז( :ֵ/אמֹר מֶֹ�ה אֶל ה' וַיְדֵַ.ר) כו( )2  אִֶ�ה וְהִקְרַב3ְֶ! נַפְֹ�תֵיכֶ!נַפְֹ�תֵיכֶ!נַפְֹ�תֵיכֶ!נַפְֹ�תֵיכֶ!    אֶתאֶתאֶתאֶת    וְעִִ"יתֶ!וְעִִ"יתֶ!וְעִִ"יתֶ!וְעִִ"יתֶ! לָכֶ! יִהְיֶה קֹדֶ� מִקְרָא ה�א ה12%ִַ
רִי! יוֹ! ִ%י הֶַ�ההֶַ�ההֶַ�ההֶַ�ה    ה5ַוֹ!ה5ַוֹ!ה5ַוֹ!ה5ַוֹ!    ְ.עֶצֶ!ְ.עֶצֶ!ְ.עֶצֶ!ְ.עֶצֶ!    תַעֲ��תַעֲ��תַעֲ��תַעֲ��    &א&א&א&א    מְלָאכָהמְלָאכָהמְלָאכָהמְלָאכָה    וְכָלוְכָלוְכָלוְכָל) כח( :ה'לַ  ֶ"ה    &א&א&א&א    אֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ר    הֶַ"פֶ�הֶַ"פֶ�הֶַ"פֶ�הֶַ"פֶ�    כָלכָלכָלכָל    ִ%יִ%יִ%יִ%י) כט( :אֱ&הֵיכֶ! ה' לִפְנֵי עֲלֵיכֶ! לְכ2ֵַר ה�א 12%ִ ֶ"התְע1 ֶ"התְע1 ֶ"התְע1     ה5ַוֹ!ה5ַוֹ!ה5ַוֹ!ה5ַוֹ!    ְ.עֶצֶ!ְ.עֶצֶ!ְ.עֶצֶ!ְ.עֶצֶ!    תְע1

8ַת תַעֲ�� &א מְלָאכָה ָ%ל) לא( :ע97ַָ מ8ִֶרֶב הַהִוא הֶַ"פֶ� אֶת וְהַאֲבַד3ְִי הֶַ�ההֶַ�ההֶַ�ההֶַ�ה    ה5ַוֹ!ה5ַוֹ!ה5ַוֹ!ה5ַוֹ!    ְ.עֶצֶ!ְ.עֶצֶ!ְ.עֶצֶ!ְ.עֶצֶ!    מְלָאכָהמְלָאכָהמְלָאכָהמְלָאכָה    ָ%לָ%לָ%לָ%ל    3ַעֲֶ�ה3ַעֲֶ�ה3ַעֲֶ�ה3ַעֲֶ�ה    אֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ראֲֶ�ר    הֶַ"פֶ�הֶַ"פֶ�הֶַ"פֶ�הֶַ"פֶ�     כְָל כְָל כְָל כְָלו) ל( :מֵע7ֶַיהָ  וְנִכְרְתָה הֶַ�ההֶַ�ההֶַ�ההֶַ�ה  ח1
  כג ויקרא: ַ�ַ.3ְכֶ!ַ�ַ.3ְכֶ!ַ�ַ.3ְכֶ!ַ�ַ.3ְכֶ!    3ְִ�ְ.ת�3ְִ�ְ.ת�3ְִ�ְ.ת�3ְִ�ְ.ת�    עֶרֶבעֶרֶבעֶרֶבעֶרֶב    עַדעַדעַדעַד    מֵעֶרֶבמֵעֶרֶבמֵעֶרֶבמֵעֶרֶב    ָ.עֶרֶבָ.עֶרֶבָ.עֶרֶבָ.עֶרֶב    לַחֹדֶ�לַחֹדֶ�לַחֹדֶ�לַחֹדֶ�    ְ.תְִ�עָהְ.תְִ�עָהְ.תְִ�עָהְ.תְִ�עָה    נַפְֹ�תֵיכֶ!נַפְֹ�תֵיכֶ!נַפְֹ�תֵיכֶ!נַפְֹ�תֵיכֶ!    אֶתאֶתאֶתאֶת    וְעִִ"יתֶ!וְעִִ"יתֶ!וְעִִ"יתֶ!וְעִִ"יתֶ! לָכֶ! ה�א ַ�ָ.תוֹ:ַ�ָ.תוֹ:ַ�ָ.תוֹ:ַ�ָ.תוֹ:    ַ�ַ.תַ�ַ.תַ�ַ.תַ�ַ.ת) לב( :מְֹ�בֹתֵיכֶ! ְ.כֹל לְדֹרֹתֵיכֶ! עוֹלָ!

  כג, יט ויקרא :יֵ=כֵל &א עֲרֵלִי! לָכֶ! יִהְיֶה ָ�נִי! ָ�&� 2ִרְיוֹ 2ִרְיוֹ 2ִרְיוֹ 2ִרְיוֹ     אֶתאֶתאֶתאֶת    עָרְלָתוֹ עָרְלָתוֹ עָרְלָתוֹ עָרְלָתוֹ     וַעֲרַל3ְֶ!וַעֲרַל3ְֶ!וַעֲרַל3ְֶ!וַעֲרַל3ְֶ! מַאֲכָל עֵ> ָ%ל �נְטַע3ְֶ! הָ=רֶ> אֶל תָבֹא� וְכִי )3

  ט ,ח דברי! :נְחֶֹ�ת 3ַחְצֹב �מֵהֲרָרֶיהָ  בַרְזֶל אֲבָנֶיהָ  אֲֶ�ר אֶרֶ> ָ.9ָ.9ָ.9ָ.9    ֹ%לֹ%לֹ%לֹ%ל    תֶחְסַרתֶחְסַרתֶחְסַרתֶחְסַר    &א&א&א&א לֶחֶ! ָ.9 3ֹאכַל בְמִסְֵ%נ1ת &א אֲֶ�ר אֶרֶ> )4

 

I. 'משנה ג: relationship between liability for eating and מלאכה 

a. אחדעל! ה : one “mental lapse” 

i. Multiple foods: in one !חטאת 1 – העל 

ii. Eating and מלאכה: in one !חטאות 2 – העל 

iii. Inedible food (e.g. fish juice etc): not liable at all 

II. Identifying the אזהרה of עינוי 

a. ל"רשב : impossible to be written (various options raised, each rejected, except לא תסור מ: העינוי) 

b. !תנאי: infer from various analogies; מלאכת יוה"כ ,שבת בראשית etc. 

c. אחא בר יעקב 'ר כ!שבת : �  rule of תוספת מלאכה applies to all !ימי! טובי 

i. Therefore: uses comparison of שבת – יוה"כ to infer אזהרה 

d. פפא 'ר  directly from there אזהרה infers ,שבת is called a יוה"כ � שבתכ! :

e. !תנאי: who use !עצ!::עצ to infer אזהרה, use תשעה to teach מצוה of eating on עיוה"כ 

III. Examples of “inedible” foods – pepper and ginger 

a. Sometimes: are considered food (e.g. for ערלה) – if they are moist 

b. Inference from:  ציר ומורייס – vinegar is considered a food (following רבי) 

i. ביר : his opinion was rejected; the next year people drank vinegar on כ"יוה  

1. But: that wasn’t the intent of the :בית די – just to exempt 

IV. 'משנה ד: training children in 1 – מצוה עינוי or 2 years before they come of age 

a. Condition: their health; if healthy – 2 years early; if sickly – 1 year early 

b. הונאב ר : 8,9 years old are trained to fast for part of the day ("שעות"),  

i. 10-11 years old: complete the fast :מדרבנ,  

ii. 12: complete it מדאורייתא (girl); 

c. נחמ: 'ר : 9-10 years old are trained to fast for part of the day ("שעות"),  

i. 11-12: complete the fast :מדרבנ,  

ii. 13: complete it מדאורייתא (boy); 

d. 'יוחנ: ר : there is no “completion” until coming of age (12/13), until then, just שעות 

e. Interpreting משנה: among these !אמוראי 

i. הונא ור' נחמ: 'ר : interpret accordingly, 1 or 2 years for השלמה  

ii. 'יוחנ: ר : 1 or 2 years for שעות 

iii. Note: the word Aחנו can be used 2 ways 

1. Gradual training: just doing part of the full task (:ר' יוחנ) OR 

2. Full practice: as if doing the full task (ר' נחמ:, ר' הונא) 


